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Note generali

TUNZE® Aquawind €& un ventilatore per acquario
particolarmente silenzioso, dotato di alimentatore a bassa
tensione disicurezza di5V. E’ inoltre munito di un supporto
universale applicabile su acquari con bordo spesso fino a
25mm. Aquawind genera un movimento laminare dell’aria
sopra la superficie dell'acqua, accelera I'evaporazione e
di conseguenza provoca un raffreddamento dell'acqua.
In acquari standard il raffreddamento pud raggiungere
1-2°C su 500 litri.

Alimentatore: 100-240 V / 50-60 Hz, 3,5 W

Messa in funzione

Preparare I'alimentatore a seconda della tensione e della
frequenza a disposizione.

Collegare Aquawind all’alimentatore con il cavo USB (2).
Fissare Aquawind in un luogo comodo. La circolazione
dell’aria sopra I'acqua deve essere il piu libera possibile.
Impostare la potenza secondo le esigenze (3).

Smaltimento (4):

Nei Paesi dell’Unione Europea il simbolo del bidone
barrato indica che il prodotto, rientrando nelle disposizioni
emanate dalla Direttiva Europea 2002/96/EC, alla fine del
suo ciclo di vita deve essere conferito in centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici e non pud
essere smaltito assieme ai rifiuti solidi domestici. Per lo
smaltimento a norma di legge informarsi presso gli enti
locali preposti.

Generalidades

TUNZE® Aquawind es un ventilador para acuarios
especialmente silencioso, con una fuente de
alimentacién eléctrica de baja tension de 5V. Ademas
contiene un soporte utilizable para todo tipo de bordes
de acuarios hasta 25mm. Genera un movimiento de
aire laminar sobre la superficie del agua, acelera la
evaporacién y logra asi un enfriamiento del agua. En
acuarios estandar el enfriamiento puede ser de 1-2°C
en 500 litros.

Bloque de alimentacién: 100 - 240V /50 - 60Hz, 3,5 W

Puesta en servicio

Equipar la fuente de alimentacién eléctrica segun la
tension y frecuencia necesaria.

Conectar Aquawind con el cable USB a la fuente de
alimentacion (2).

Colocar Aquawind en un lugar favorable y seguro. La
circulacién del aire sobre el agua deberia ser lo mas
libre posible.

Ajustar la potencia segun las necesidades (3).

Eliminacién de residuos (4):

(segun la directiva RL2002/96/CE)

No tire el aparato con la basura doméstica, sino que
elimine los residuos como es debido.

Importante para Europa: Eliminar los residuos del
aparato por medio de un puesto municipal de reciclaje.

O6Lwue cBegeHus

TUNZE® Aquawind — 3T0 akBapuyMHbIi BEHTUNATOP
C HW3KOBOJIbTHbIM GSTOKOM MUTaHUSA, pacCYUTaHHbIM
Ha 5 B. Kpome TOro, B KOMNMeKT BXOOAUT KpenneHue,
noaxogsiiee Ans akBapuyMoB C KpaeM TOMLNHON A0
25 mm. OH co3gaeT nammHapHoe ABUXeHUe Bo3ayxa
Hag NOBEPXHOCTbIO U yCKOpPSieT NpoLecc ncnapeHms
1 oxnaxpgeHus soabl. [ina ctaHgapTHBIX akBapuyMoB
oxna)xaeHue MOXeT AocTuraTb 3HadeHus 1 — 2°C Ha
500 n BoAbI.

CeTteBoli 6rok nutanusa: 100 - 240B /50 - 600w, 3,5 BT

Hauano paboThbl

MpuBeguTe 6rOK NMTaHNS OT CETU B COOTBETCTBME C
Hanps>KeHNneMm 1 4YacToTOMN.

Mopkniounte Aquawind K 6MOKY NUTaHUSA OT ceTu ¢
nomMoLbio kabensa USB (2).

3akpenute Aquwind B noaxoAsulemM  MecTe.
Linpkynaums Bo3gyxa Hag BOOOW  JONXHA
OCYLLECTBNATLCA MakCUmarnbHO CBOGOAHO.
YcTaHoBuTe TpebyeMyt MOLHOCTL (3).

YTunusauusa (4):

(cornacHo RL2002/96/EG)

Henb3s BbibpackiBaTb NpUB0pP ¢ 00bIYHLIM BLITOBbLIM
MYyCOpPOM, €ro Heo6xXxoANMO TeXHUYECKN NpPaBUIIbHO
YyTUNU3NpoBaThb.

BaxHo anga Esponbl: YTunuaupynte npubop vepes
Ball KoMMyHanbHbIN NYHKT NpYeMa BTOPChIPbS.
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NO OTHER
CONTROL UNITS!

Avvertenze per la sicurezza
L’alimentatore non deve essere usato all’esterno (1).

Prima della messa in funzione verificare che la
tensione di esercizio corrisponda alla tensione di
rete.

Per evitare danni da acqua ai collegamenti elettrici,
la spina di alimentazione dovrebbe trovarsi piu in
alto rispetto all'impianto (2).

Prima di mettere le mani in acquario, scollegare tutti
gli apparecchi elettrici dalla corrente.

E’ vietato il collegamento a qualsiasi altro
dispositivo (3), come interruttori elettronici o
regolatori di giri.

Conservare le istruzioni per l'uso.

Questo apparecchio & adatto a utenti (compresi
bambini) con limitate capacita fisiche, sensoriali o
psichiche, o comunque privi di alcuna esperienza
0 nozioni elementari, soltanto nel caso in cui sia
garantita una sorveglianza adeguata o un’istruzione
dettagliata all'uso dell’apparecchio, fornita da una
persona responsabile.

Attenzione a non far giocare i bambini con
I'apparecchio (4).

Advertencias de seguridad

No esta permitido utilizar la fuente de alimentacién
eléctrica al aire libre (1).

Antes de su puesta en servicio controlar si la tensién
de servicio coincide con la de la fuente eléctrica.

Para evitar dafios ocasionados por agua en los
enchufes, estos deberian encontrarse en lo posible
colocados mas arriba que la instalacion (2).

Antes de trabajar en el acuario debe quitar todos
los aparatos eléctricos de la red.

iNo esta permitido conectar aparatos ajenos (3),
por ejemplo interruptores eléctricos 6 reguladores
de revoluciones!

Guarde bien las instrucciones de uso.

Aquellos usuarios (incl. nifios) con una capacidad
limitada desde el punto fisico, sensorio o psiquico
0 bien sin experiencia alguna ni conocimientos
previos solo podran hacer uso del aparato, si una
persona responsable garantiza una vigilancia
adecuada o instruccion detallada sobre la utilizacion
del aparato.

Preste una atencion especial a que los niflos no
puedan jugar con el aparato (4).

Yka3zaHuA no TexHuKe 6e3onacHocTm

Bbnok nuTaHus OT ceTu He npefHasHayeH Ans
Mcnonb3oBaHUs BHe nomMelleHui (1).

Mepen Havanom  aKkcnnyatauuu  MNpoBepbTE,
coBnagaeTr nu paboyee HanpshkeHue npubopa ¢
HanpsHkeHnem ceTu.

YT006bI N36eXaTh MOBPEXAEHUSI CETEBOTO LUTENCENs
BCNeACTBME KOHTakTa C BOAOW, ero cnegyet
pasmeLLaTh Bbllle, YeM BCIO YCTaAHOBKY (2).

Mepen Tem, kak NPon3BOAUTL kakne-Nnnbo aencTeus
B akBapuyMme, BbIKMOYaANTe BCE YCTaHOBIIEHHbIE
3aneKkTponpubopskl U3 CeTu.

[MogkntoyeHne Kk BHeWwHUMM ycTponcTBam (3), Kak
TO SMEKTPOHHbIA MepeknyaTtens Unu perynsatop
CKOpOCTM BpalleHns, He gonyckaetcs!

CoxpaHsiiTe pyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum.
OTOTNPUBOPMOXKETOBITELNPUMEHEHNONb30BATENSIMU
(Bkrntoyasa getewn) C orpaHUYEHHbIMU PUSNYECKUMMU,
CEHCOPHbBIMU NN PUINYECKMMU CNOCOBHOCTSIMU UK
e He obnajarLLMMy HUKaKMM OonbITOM obpatlyeHus
C NpuBopoM nNK No3HaHNAMKU 0 Npubope TONbKO B
TOM crny4yae, ecnu 6ynet obecneyeH HeobxoanMbIi
Hags3op unu npousBefeH NoapobHbIA MHCTPYKTaX
no paboTte c NpubOPOM CO CTOPOHbI OTBETCTBEHHOIO
nuua.

Mpocnepute 3a Tem, 4TO6bLI C NPUGOPOM HEe urpanu
netn (4).
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Garanzia

Per un periodo di ventiquattro (24) mesi a partire dalla
data di acquisto I'apparecchio prodotto da TUNZE®
Aquarientechnik GmbH & coperto da una garanzia limitata
estesa a difetti di materiale e di fabbricazione. Nell'ambito
delle leggi vigenti i Suoi diritti in caso di non ottemperanza
agli obblighi di garanzia si limitano alla restituzione
dell'apparecchio prodotto da TUNZE® Aquarientechnik
GmbH ai fini della riparazione o della sostituzione, a
discrezione del produttore. Nel quadro delle leggi vigenti
queste sono le uniche vie di risarcimento possibili. Sono
espressamente esclusi da queste disposizioni danni non
inerenti I'apparecchio stesso e altri danni. Lapparecchio
difettoso deve essere spedito, nella confezione originale
e allegandovi lo scontrino, al Suo rivenditore oppure
al produttore. | colli non affrancati vengono rifiutati dal
produttore. Le prestazioni di garanzia sono escluse anche
in caso di danni dovuti a uso improprio (p. es. danni da
acqua), a modifiche tecniche da parte dellacquirente o al
collegamento ad apparecchi non consigliati.

I produttore si riserva il diritto di apportare modifiche
tecniche, in particolare a beneficio della sicurezza e di
migliorie tecniche.

Garantia

Para el aparato fabricado por TUNZE® Aquarientechnik
GmbH se concede una garantia limitada por un periodo
de tiempo de veinticuatro (24) meses a partir de la
fecha de compra, que cubre los defectos de material y
fabricacion. De acuerdo con las leyes vigentes, los medios
juridicos se limitan en caso de infraccidn de la obligacion
de garantia a la devolucién del aparato fabricado por
TUNZE® Aquarientechnik GmbH para su reparacion o
reemplazo, segun criterio del fabricante. De acuerdo
con las leyes vigentes es el Unico medio juridico. Se
excluyen expresamente los dafios consiguientes y otros
dafos. Los aparatos defectuosos deben ser entregados a
porte pagado en su embalaje original junto con el recibo
de venta al comerciante o fabricante. No se aceptaran
envios sin franquear.

La garantia no incluye tampoco los dafios causados por
un tratamiento inadecuado (p. ej. dafios debidos al agua),
cambios técnicos realizados por el comprador, o bien a
causa de la conexi6n a aparatos no recomendados.

El fabricante se reserva el derecho de aportar
modificaciones técnicas, en particular en beneficio de la
seguridad y del progreso técnico.

FapaHTUA

Ha usrotoBneHHbIn dupmont TUNZE® Aquarientechnik
GmbH npubop  npeaocTaBnseTCs OrpaHUYeHHas
rapaHTus Ha nepuog 24 (gBaguatb YeTbipe) Mecsua
C MOMEHTa npogaxu, KoTopas pacnpocTpaHseTcs
Ha [JedekTbl MaTepuanoB W NpOM3BOACTBEHHbIN
Gpak. B pamkax COOTBETCTBYHLUMX 3aKOHOB Balue
obOxanoBaHue npy HapyweHun o06s3aHHOCTEN MO
rapaHT1M OrpaH14NBaEeTCsl BO3BPATOM M3rOTOBIIEHHOTO
cupmoit TUNZE® Aquarientechnik GmbH npubopa ans
PEMOHTa MM 3aMeHbl, MO YCMOTPEHWIO U3rOTOBUTENS.
B pamkax COOTBETCTBYKLUMX 3aKOHOB 3TO SIBNSETCS
€OMHCTBEHHbIM  CcpeacTBOM  obxanosaHus. U3
rapaHTWUM UCKIOYAOTCS KOCBEHHbIN yllepb 1 npouve
ybbITKI. HencnpasHble npubopbl crneayeT oTnpaensTh
B OpUTMHAmbHON YMakoBKe BMECTE C TOBAPHbIM YEKOM
npogaBLy WIM M3rOTOBWTENMO B BUAE OMMAYEHHON
MocbINkK. HeonnayeHHble NOChINIKM U3rOTOBUTENEM HE
NPUHAMAIOTCS.

/3rotoBuTenb OCTaBNSIET 3@ COBOI NPABO TEXHUYECKIX
M3MEHEHWUI, OCODEHHO Tex, KOTopble  cnyxar
6€30MacHOCTM 1 TEXHUYECKOMY NPOrpeccy.
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